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FORSCHUNG IM FOKUS

RESEARCH IN FOCUS

18Hobbyfotografenbesuchtenim
September die Labore der Max-
Planck-InstitutefliirChemieundfiir
Polymerforschung.Entstandenist
eine Ausstellung.

Wissenschaft kann manchmal sehr abs-
traktsein.UnterElektronenspektroskopie
oderklimatischenRiickkopplungsprozessen
zum Beispiel kdnnen sich die Wenigsten
etwas Konkretes vorstellen. Um ihre For-
schunggreifbarerundsichtbarerfiirdieOf-
fentlichkeitzumachen,habendieMainzer
Max-Planck-InstitutefiirChemieundfir
PolymerforschungeinenFotowettbewerbver-
anstaltet.Dafiiréffnetensieamdeutschland-
weitenMax-Planck-TagimSeptemberihre
Tlrenfiir18HobbyfotografenausderRegion.
Entstandensinddabeiiiber100Fotos.20
vonihnenwurdennunzueinerAusstellung

Foto: Edgar Kluge

zusammengetragen.Einehochrangigelury,
zuderunteranderemderrheinland-pfalzi-
scheWissenschaftsministerProf.Dr.Konrad
WolfundderOberbiirgermeisterderStadt
Mainz,MichaelEbling,gehérten,wahltedie
drei Siegerfotos aus.

DiePreisverleihungunddieoffizielleAus-
stellungseroffnungfandenEndeOktoberam
Institutstatt.DadreiFotografendiegleiche
Punktzahlerreichthatten,gabesdreierste
Platze.DieGewinner,MarcClement,Edgar
KlugeundDieterGolzenleuchter,bekamen
alsPreiseinenFotokursbeidemFotografen
CarstenCostard.DieBilderwurdenzueiner
kleinenAusstellungzusammengetragen,
dienochbisEndeNovemberimFoyerdes
Institutszusehenist.Danachsolldie Aus-
stellunganverschiedenenOrteninMainz
gezeigt werden. (NM)
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Zwei der Siegerfotos: Oben das Bild von Marc Clement, unten das Foto von Dieter Golzenleuchter
Two of the winner photos: above the photo made by Marc Clement, underneath the photo made
by Dieter Golzenleuchter.

18amateurphotographersvisited
thelaboratoriesoftheMaxPlanck
InstitutesforChemistryandPoly-
mer Research in September.The
outcome was an exhibition.

Science cansometimesbeveryabstract.
Veryfewpeopleareabletoenvisageany-
thingconcretewhentalkingaboutelectron
spectroscopyorclimaticfeedbackprocess-
es,forexample.Tomaketheirresearchmore
tangibleandvisibletothepublic,theMax
PlanckinstitutesforChemistryandPolymer
Researchorganizedaphotocompetition.
Tothisend, theyopenedtheirdoorsto18
amateurphotographersfromtheregionon
Germany'sMaxPlanckDayinSeptember.

Thisresultedinover100photos,20ofwhich
havenowbeencollectedtogetherforanex-
hibition.Ahigh-rankingjury,includingthe
Rhineland-PalatinateMinisterofScience
Prof. Konrad Wolf and the Lord Mayor of
Mainz,MichaelEbling,selectedthethree
winning photos.

Theawardceremonyandtheofficialexhibi-
tionopeningtookplaceatthelnstituteat
theendofOctober.Becausethreephotog-
raphershadachievedanequalnumberof
points, there were three first places. The
winners,MarcClement,EdgarKluge,and
DieterGolzenleuchterwereawardedapho-
tographycoursebythephotographerCarsten
Costard.

Thepictureshavebeencollectedtogether
intoasmallexhibitionthatcanbeviewed
inthefoyerofourinstituteuntiltheendof
November.Theexhibitionwillthenbeshown
at various places in Mainz. (NM).

Die glticklichen Gewinner: (von links nach rechts) Marc Clement, Edgar Kluge, Dieter Golzenleuchter

The happy winners: (from the left to the right) Marc Clement, Edgar Kluge, Dieter Golzenleuchter.
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CAFE-AFRICA:DIEEXPEDITIONINBILDERN
CAFEAFRICA:THECAMPAIGNINPICTURES

Foto:Susanneé: n

Die CAFE-Africa-Mission wurde von der Abteilung Atmospharenchemie des Max-Planck-Instituts fir Chemie koordiniert. Mit dabei waren Wissen-

schaftler des DLR, der Universitat Wuppertal und der Universitat Heidelberg. | The CAFE Africa mission was coordinated by the Atmospheric Chemistry

Department of the Max Planck Institute for Chemistry. Among the participants were scientists from the DLR, the University of Wuppertal and the

University of Heidelberg.

Die Forschungsmission CAFE-
Africa ist zu Ende gegangen.

16Fllige, iiber140Flugstundenundunzéah-
ligeGigabytesmitDaten:diesistdieBilanz
der Forschungsmission CAFE-Africa. Die
Expedition,dieimJuliund Augustvonder
KapverdischenlInselSalausdurchgefiihrt
wurde,istnunmitdemRiicktransportder
InstrumenteundContaineroffizielloeendet.
DieArbeitderWissenschaftleristaberdamit
langenichtvorbei.Dennfiirsiebeginntnun
die Auswertung der Ergebnisse.

ZielderExpedition,ChemistryoftheAtmos-
phereFieldExperimentinAfrica“istes,den
EinflussderEmissionenausBiomassever-
brennunginAfrikaaufdieAtmosphareliber
demtropischenundsubtropischenAtlantik

zuuntersuchen.DieForschervermuten,dass
sichdieseEmissionenmitSchmutzpartikeln
ausderindustriesowiemitWiistenstaubaus
derSaharaverbindenundsichdabeiauch
chemischverandernkénnen.DieForschungs-
missionfokussiertsichdabeiaufRegionen,
ausdenenbislangkaumDatenvorliegen.Die
Messungenwerdengenutzt,umdenTrans-
portvonLuftschadstoffeniiberdenAtlantik
besser zu verstehen. (NM)

The research mission CAFE has
ended.

16flights, morethan 140flighthoursand
countlessgigabytesofdata:thisistheout-
comeofthe CAFEAfricaresearchmission.
The expedition, which was carried outiin

Foto: Dirk Dienhart

JulyandAugustfromtheCapeVerdeisland
Sal,hasnowofficiallyendedwiththereturn
transportoftheinstrumentsandcontainers.
However, the work of the scientists is far
fromcomplete.Theevaluationoftheresults
is now underway.

Theobjectiveoftheresearchcampaignwas
tostudytheinfluenceofthemassivebiomass
burningemissionsfromAfricaontheatmo-
sphericcompositionandoxidationcapac-
ityoverthetropicalandsubtropical Atlantic
Ocean.ltisexpectedthattheseemissions
combinewiththestronglyincreasingurban-
industrialpollutionandwithdesertdustfrom
theSaharaandmaythuschangechemically
and physically. (NM)
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Das Forschungsflugzeug HALO, mit dem die Messungen durchgefiihrt wurden, flog wahrend der Mission entlang der Kuste und tiber mehrere

Lander Afrikas. | The HALO research aircraft, that was used for the measurements, flew along the coast and over several countries in Africa.
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Der Arbeitstag der Forscher ging nach dem Sonnenuntergang weiter.
The working day of the researchers continued after sunset.

(im Uhrzeigersinn) Dirk Dienhart, Christiane Schulz, Daniel Marno und
Achim Edtbauer an Bord von HALO. | (clockwise) Dirk Dienhart,
Christiane Schulz, Daniel Marno and Achim Edtbauer a board HALO.

Daniel Marno beim Kalibrieren seines Messinstruments.
Daniel Marno while calibrating his measurement instrument.
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,DieKampagnewaraufregendundspannend,aberauchsehrar-
beitsintensiv.IchhabesehrvielNeuesgelernt,zumBeispieliiber
dieAbldufeimFlugbetrieb, wieetwaSicherheitsaspektebeim
FliegenoderPilotensprache.lchhabeauchjetzteintieferesVer-
standnisiiberdas,wasdieanderenGruppen,dieTeilderMission
waren,messen.AuswissenschaftlicherSichtwarCAFE-Africafir
michpersonlichaucherfolgreich,weildasGerat,dasichdafiiriber
1.5Jahrelangevorbereitetundzertifizierthabe,beiallenFliigen
erfolgreich gemessen hat.”

Achim Edtbauer, AG Williams

"Thecampaignwasexcitingandstimulating, butalsoverylabor-
intensive.l'velearnedmanynewthings,includingtheprocesses
involvedinflightoperations,suchassafetyaspectsduringflyingor
pilotlanguage.lalsonowhaveadeeperunderstandingofwhatthe
othergroupstakingpartinthemissionevaluate.Fromascientific
pointofview, CAFEAfricawasalsosuccessfulformepersonally,
becausethedevicethatlhadpreparedandcertifiedforoverayear
and a half measured up successfully on all flights.”

Achim Edtbauer, Williams Group

Die CAFE-Kampagne war eine sehr intensive Erforschung der
LuftmassentiberWestafrika.\VonSahara-StaubiiberGewitter, Tro-
pensturmundBiomasseverbrennungbishinzupetrochemischen
Emissionen:Wirhabenallesgemessen.DieseForschungsmission
hatesunserméglicht sehrvieleMessungeningréBerHéheindie-
serRegiondurchzufiihren.Nunmdiissenwirherausfinden, welche
BedeutungdieErgebnissefiirdasKlimaundunserenPlanetenha-
ben.EineFlugkampagneistsehrherausfordernd.Wirhatteneinen
engenflugplanundmusstendazwischendiekomplexeninstrumente
warten.Aberwirhabenesgeschafft alleHerausforderungengutzu
meistern.DerKampagnenstressistnunfastvergessen.Wasbleibt,
sinddieErinnerungenandiefantastischeMotivation, Professionalitét
und Freundschaft aller Beteiligten.” DanielMarno,AGHarder

Arbeitsplatz im Flugzeug oder vor dem Hangar: Bei einer Forschungsmission muss man flexibel sein. | Working in a plane or in front of the hangar:

during a research campaign one has to be flexible.
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"lfoundthe CAFEcampaigntobeathoroughinvestigationofthe
outflowscomingfromWestAfrica.FromSaharadust thunderstorm,
tropicalstorm,biomassburningandpetro-chemicaloutflows,we
measuredthemall. Thiscampaignhasopenedupsomanyavenues
toinvestigatehighaltitudechemistryallaroundthisregion,and
whatthatmeansforourclimateandhealthofourplanetingeneral.
Aswithanythinginvolvingaircraftmeasurements,itwasanintense
measurementperiod.Withatightscheduleofflightseveryother
day,maintenanceoftheinstrumentsinbetween,andcomplexities
ofcertaininstrumentsprovidedconstantsourcesofchallenges.But
theywereneveroverwhelmingorunfixable.Thecampaignstress
andchallengeshowever,werefaroutweighedbythefantasticdrive,
moral,professionalcourtesy,andfriendshipofallpeopleinvolved.”

Daniel Marno, Harder Group

MeineTeilnahmeanderCAFE-Kampagnewareinederbestenberuf-
lichenErfahrungen, dieichjehatte.DieForschungsmissionbotmir
dieMéglichkeit meinWissendiberdieAtmosphérenforschung,den
BetriebeinzigartigerForschungsinstrumenteunddieSchwierigkeiten
beiderPlanungundDurchfiihrungvonForschungsfligenzuerweitern.
InsbesonderederinterdisziplindreAustauschmitWissenschaftlern
ausverschiedenenArbeitsgruppenwarfiirmichwichtig.Esgabauch
vieleHerausforderungen.AnBordvonHALOmusstenwirnichtnur
unsereeigeneninstrumentebetreuen,sondernauchvierbisfiinfver-
schiedeneExperimentedurchfiihren.AuBerdemmusstenwirFlug-
anpassungenvornehmen.Daswarhart aberaucheinegrol3artige
Gelegenheit umdieGenauigkeitderMessungenzuverbessern,und
um die wissenschaftlichen Ziele jedes Fluges zu erreichen. ”

Bruna Holanda, AG Pohlker

"Participatinginthe CAFEcampaignwasoneofthegreatestexperi-
encesinmycareer.ltofferedmethechancetoexpandmyknowledge
aboutatmosphericscience theoperationofasetofuniqueresearch
instrumentsandthedifficultiesinplanningandconductingresearch
flights.Particularly, theinterdisciplinaryexchangewithscientists
fromdifferentworkinggroupswasveryfruitfulforme.Anaircraft
campaignischallenginginmanyways.OnboardHALO,wehadto
operatenotonlyourowninstruments,butalsototakecareoffourto
fivedifferentexperiments.Additionally, wehadtomakeflightadjust-
mentsinagreementwiththelotsandthescientistsonground,who
wereabletofollowtheflightswithasatelliteconnection.Thiswas
verychallenging, butagreatopportunitytoimprovetheaccuracyof
themeasurementsandessentialtoaccomplishthescientificgoalsof
each flight." Bruna Holanda, P6hlker Group
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Foto: Uwe Parchatka

Bruna Holanda (links) und Lisa Ernle wéhrend einem Messflug. | Bruna
Holanda (left) and Lisa Ernle during one measuring flight.

Foto:BrunaHolanda
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MAX-PLANCK-TAG IN MUNCHEN
MAX PLANCK DAY IN MUNICH
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Die Zelte auf dem Platz vor der MPG-Generalverwaltung (linkes Bild). Nils Friedrich, Neli Mihaylova, Petya Yordanova, Bettina Weber und Maria Razi
vor dem MPIC-Stand in Miinchen. | The tents in front of the MPG headquarter (left photo). Nils Friedrich, Petya Yordanova, Bettina Weber and Maria

Razi in front of the MPIC stand in Munich.

82Institutein35Stadtenfeierten
am 14. September den Max-
Planck-Tag. Ein Team des MPIC
nahmanderZentralveranstaltung
in Minchen teil.

2018isteinwichtigesJahrinderGeschich-
te der Max-Planck-Gesellschaft.Vor 160
JahrenwurdeMaxPlanckgeboren,derNa-
mensgeberderWissenschaftsorganisation.
Vorgenau100JahrenerhielterdenNobel-
preisfiirPhysik.Undvor70Jahrenwurde
dieMax-Planck-Gesellschaftgegriindet.Um
dieseJubildenzuwdirdigen,organisierten
dieMax-Planck-Generalverwaltungund
zahlreichederMax-Planck-Institutediverse
Veranstaltungen.VomTagderoffenenTiir
UbereinenFlashmob,ScienceSlamsundein
Kinderlabor:dasProgrammwarsehrbunt.
AufdemMarstallplatzinMiinchenfandein
WissenschaftsmarktmitBliihnenprogramm
statt.Uber20000Menschenbesuchtendie

Veranstaltungen,alleininMiinchenwaren
Uber5000BesucheraufdemPlatzvorder
GeneralverwaltungderMax-Planck-Gesell-
schaft dabei.
AuchdasMax-Planck-InstitutfiirChemie
warinMiinchen miteinem Standvertre-
ten. Mit dabeiwaren BettinaWeber, Nils
Friedrich,MariaRazi,PetyaYordanovaund
NeliMihaylova.Mithilfeeinerinteraktiven
Karte,erzahltensiedenBesuchernvonden
ForschungsreisenderMPIC-Wissenschaftler
rund um die Welt. (NM)

82institutesin35citiescelebrat-
edMaxPlanckDayon 14Septem-
ber. AnMPICteamtookpartinthe
main event in Munich.

2018isanimportantyearinthehistoryof
theMaxPlanckSociety.MaxPlanck,thesci-
entificorganizationisnamedafter,wasborn

160yearsago.HewasawardedtheNobel
PrizeinPhysicsexactly 100yearsago,and
the Max Planck Society was founded 70
yearsago.TheMaxPlanckGeneral Admin-
istrationandseveraloftheMaxPlanckInsti-
tutesorganizedvariouseventstomarkthese
anniversaries.Featuringeverythingfroman
opendaytoflashmobs,scienceslamanda
laboratoryforkids,itwasacolorfulprogram.
Asciencemarketwithastageprogramwas
held at the Marstallplatz in Munich. The
eventswereattendedbyover20,000visi-
tors—inMunichalone, 5000 visitorswere
presentinthesquareinfrontoftheGeneral
AdministrationoftheMaxPlanckSociety.
TheMaxPlanckinstituteforChemistrywas
alsorepresented withastandin Munich,
runbyBettinaWeber,NilsFriedrich,Maria
Razi,PetyaYordanovaandNeliMihaylova.
Usinganinteractivemap,theytoldvisitors
ingreaterdetailabouttheMPICscientists'
research trips around the world. (NM)

Zahlreiche Fiihrungen und ein buntes Biihnenprogramm lockten Besucher an. | Numerous guided tours and a diverse stage program attracted visitors.

MPIC-NEWSLETTER 042018
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EINWEIHUNG DER PAUL CRUTZEN GRADUATE SCHOOL
PAUL CRUTZEN GRADUATE SCHOOL INAUGURATION

DieehemaligeMaxPlanckGraduateSchool
(MPGS)amMax-Planck-InstitutfirChemie
wurdeimAugustinPaulCrutzenGraduate
School(PCGS)umbenannt.DieoffizielleEin-
weihungerfolgteimBeiseindesNobelpreis-
trdgers und seiner Frau. Zur Feier kamen
auchzahlreicheWegbegleiterderGraduier-
tenschulenseitihrenAnféangen.PaulCrutzen
sollteeinVorbildfiirdieDoktorandensein,
betonteProf.JosLelieveldinseinerRede.
NichtnurwegenseinerForschung,sondern
auchwegenseinerStandhaftigkeitalsWis-
senschaftler,dersichgegenvieleKritiker
durchsetzen musste und entgegendem
Mainstream geforscht hatte.

DiePCGSisteinPromotionsprogrammim
BereichderErdsystemforschung.Indiesem
interdisziplinarenProgrammnehmenauch
DoktorandenmiteinemStudiumderBiologie
oderderGeowissenschaftenteil.DasZiel
desProgrammisistes,denDoktorandeneine
umfassendeBetreuungtiberdieeigeneAr-
beitsgruppeunddasThemaderDoktorarbeit
hinauszubieten.MitgliederdesProgramms
sind alle MPIC-Doktoranden.

Paul Crutzen bei der Einweihung der Graduate
School. | Paul Crutzen attended the Graduate
School Inauguration.

TheformerMaxPlanck Graduate School
(MPGS) at the Max Planck Institute for
ChemistrywasrenamedthePaulCrutzen
GraduateSchool(PCGS)inAugust.Theoffi-
cialinaugurationtookplaceinthepresence
oftheNobellaureateandhiswife.Thein-
augurationceremonywasalsoattendedby
severalpartiesinvolvedwiththegraduate
schoolsfromtheverybeginning.Duringhis
speech,Prof.JosLelieveldemphasizedthat
PaulCrutzenisarolemodelforthedoctoral
students,notonlybecauseofhisresearch,
butalsobecauseofhissteadfastnessasa
scientistwhohadtoasserthimselfagainst
multiplecriticsandhadcarriedoutresearch
against the mainstream.

ThePCGSisadoctoralprograminthefield
ofEarthSystemResearch.Doctoralstudents
withadegreeinbiologyorgeosciencesalso
takepartinthisinterdisciplinaryprogram.
Theaimoftheprogramistoofferdoctoral
studentscomprehensivesupervisionreach-
ingbeyondtheirownworkinggroupandthe
topicoftheirdoctoralthesis. AIMPICPhD
students are members of the program.

SYMPOSIUM:LISEMEITNERUNDOTTOHAHN
SYMPOSIUM:LISEMEITNERANDOTTOHAHN

AnldsslichderGriindungderMax-Planck-
Gesellschaftvor70Jahrenunddes50.To-
desjahresvonLiseMeitnerundOttoHahn
luddasMax-Planck-InstitutflirChemiezu
einemhistorischenSymposiumein.Dabei
gingesumdieEntdeckungsgeschichteder
KernspaltungundihrerFolgen.Vortrage
vonDr.HorstKantvonMax-Planck-Institut
firWissenschaftsgeschichte VerlegerRalf
HahnundderBuchautorinVeraKeiserbe-
leuchtetendasThemaunterverschiedenen
Gesichtspunkten.

TomarktheoccasionoftheMaxPlanckSo-
ciety'sfoundation70yearsagoandthe50th
anniversary ofthe deaths of Lise Meitner
andOttoHahn,theMaxPlanckinstitutefor
Chemistryheldahistoricsymposium.The
subjectwasthebackgroundtothediscov-

MPIC-NEWSLETTER 042018
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Otto Hahn und Lise Meitner in ihrem Labor. | Otto Hahn and Lise Meitner in their laboratory.

eryofnuclearfissionanditsconsequences.
LecturesbyDr.HorstKantoftheMaxPlanck
InstitutefortheHistoryofScience,publisher

RalfHahnandauthorVeraKeisershedsome
lightonthetopicfromvariouspointsofview.
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TREFFEN DER ARBEITSGRUPPE ANTHROPOZAN
ANTHROPOCENE WORKING GROUP MEETING

Nobelpreistrager Paul Crutzen (vorne 3 v.l.) gemeinsam mit den Teilnehmern des Treffens der

Arbeitsgruppe Anthropozén. | Nobel Laureate Paul Crutzen together with the participants in the

gathering of the Anthropocene Working Group.

Das Max-Planck-Institut fiir Chemie war
imSeptemberGastgeberdesTreffensder
ArbeitsgruppeAnthropozén.DieMitglieder
tauschtensichin Mainztiber die wissen-
schaftlichenGrundlagenundgesellschaft-
lichenAuswirkungendesvonMenschen
gepragtenZeitaltersaus.DieGruppewurde
2009gegriindet,mitdemZieldieEtablie-
rungundAuswirkungdesAnthropozanals
neuesgeologischesZeitalterzubesprechen.

InSeptembertheTheMaxPlanckinstitute
for Chemistry hosted a gathering of the
AnthropoceneWorkingGroup.Theworking
groupmembersdiscussedthescholarlyba-
sisandsocietalimplicationsofthisepoch,
altered by human activities.
TheAWGwasfound2009.Itspurposeisto
investigatetheAnthropoceneasapotential
geological epoch.

KOLLOQUIUMSREIHE DOPPELBINDUNG
COLLOQUIUM SERIES DOUBLE BOND

WashatKlimawandelmitderEntwicklung
derKulturenzutun?Washabenklassische
ArchdologieundChemiegemeinsam?Diese
undvieleweiterespannendeFragenbeant-
worten Wissenschaftler des Arbeitsbe-
reichsKlassischeArchdologiederJohannes
Gutenberg-UniversitdtMainzunddesMax-
Planck-InstitutsflirChemieimRahmeneiner
gemeinsamenKolloquiumsreihe.DieVer-
anstaltungenderReihe,Doppel=Bindung,
ArchdologieundNaturwissenschaften“fin-
denallezweiWochenjeweilsdienstagsum
16:15UhrimSeminarraumdesMax-Planck-
Instituts flr Chemie statt.

Weitere Termine in diesem Jahr:
20.November 2018:Prof. Dr.Ernst Pernic-
ka,Curt-Engelhorn-ZentrumArchdometrie,
Mannheim: Isotopenarchdologie

4. Dezember 2018: Prof. Dr. Detlef Gro-
nenborn,Rémisch-GermanischesZentral-
museum, Mainz:Menschund Umweltin
derNacheiszeit-eineJahrtausendealte
Wechselbeziehung

18.Dezember 2018: Prof. (ETHZ) Dr. Ge-
raldHaug,Max-Planck-InstitutfiirChemie,
Mainz: Klimawandel und Kulturen

Whatdoesclimatechangehavetodowith
thedevelopmentofcultures?Whatdoclas-
sicalarcheologyandchemistryhaveincom-
mon?These,andmanyotherexcitingques-
tions,willbeansweredbyscientistsfrom
theDepartmentofClassical Archeologyat
JohannesGutenbergUniversityMainzand
theMaxPlanckinstituteforChemistryina
jointseriesofcolloquia.Theeventsinthe
"Doppel=Bindung,ArchdologieundNatur-
wissenschaften" series take place every
twoweeksonTuesdaysat4:15p.m.inthe
seminarroomoftheMaxPlancklnstitute
for Chemistry.

Next talks in this year:
20.November2018:Prof.Dr.ErnstPernic-
ka,Curt-Engelhorn-ZentrumArchdometrie,
Mannheim: Isotope Archeology

8| Max-Planck-Institut fiir Chemie | Max Planck Institute for Chemistry
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4.December2018:Prof.Dr.DetlefGronen-
born,Roman-GermanicCentralMuseum,
Mainz:Humansandtheenvironmentinthe
post-glacialperiod—amillennia-oldcorre-
lation

18.Dezember2018:Prof.(ETHZ) Dr.Gerald
Haug,MaxPlanckInstituteforChemistry,
Mainz: Climate change and cultures



FAMILIENTAG AUF DER ZITADELLE
FAMILY DAY AT THE CITADEL

Wie groB kann ein Schokokuss im Vaku-
umwerden?Undwaspassiert, wennman
dieLuftzwischenzweiMetallhalbkugeln
auspumpt?DieAntwortenaufdieseund
andereFragenkonntendieBesucherdes
diesjahrigenFamilientagsam Standdes
Max-Planck-InstitutsfiirChemieerfahren.
MithilfespannenderExperimentehatTrudi
RaberdenKindernundihrenElterneiniges
UberdasunsichtbareElementLufterklart.
Etwa900Gastebesuchtenden10.Famili-
entag,derindiesemJahraufderZitadelle
veranstaltetwurde.ImkommendenJahr
sindvermutlichdieMPIfiirChemieundfir
PolymerforschungGastgeberderVeranstal-
tung.

How big can a chocolate marshmallow
growinavacuum?Andwhathappenswhen
youpumpouttheairbetweentwometal

Berichte|Reports

Trudi Raber zeigt den Besuchern des Familientags, wie grof8 Schokokisse im Vakuum werden

kénnen. | Trudi Raber shows how big chocolate marshmallows in a vacuum can grow.

semispheres?Visitorstothisyear'sFamily
Daywereabletofind outtheanswersto
thesequestionsattheMaxPlanckinstitute
forChemistry'sstand.TrudiRaberusedex-
citingexperimentstoexplaintheinvisible
elementofairtochildrenandtheirparents.

Aroundninehundredguestsattendedthe
10th Family Day, whichtookplaceatthe
Citadelthisyear.Nextyear,presumablythe
MPIforChemistryandthe MPIforPolymer
Research are set to host the event.

BAUM DER ERINNERUNG
TREE OF REMEMBRANCE

MiteinerBaumpflanzungimBotanischen
GartenderJohannesGutenberg-Universitat
MainzerinnernNobelpreistragerPaulCrut-
zen,Max-Planck-DirektorUIrichP6schlund
KollegenandenverstorbenenWissenschaft-
lerAbrahamHorowitz.DerisraelischePro-
fessorforschteregelmafigamMax-Planck-
InstitutfirChemieinMainzundbeschéftigte
sichzuletztintensivmitdemThemaAnthro-
pozédn,demvonMenschengepragtenErd-
zeitalter.

Horowitz war Wissenschaftler am Soreq
NuclearResearchCenter(SNRC)inYavne,
Israel.ErarbeiteteimBereichderReaktions-
kinetiksowiederAtmospharen-undStrah-
lungschemie.AmMax-Planck-Institutfiir
ChemieinMainz,woerregelmaBigzuGast
war,fuhrteerFotolyse-Versuchedurchund
untersuchtedenEinflussvonChlorverbindun-
gen auf die Ozonschicht.

AlsEmeritusblieberinregemwissenschaft-
lichen Austausch mitseinemFreund Paul

Crutzen,UlrichPéschlund weiterenInsti-
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tutskollegen.InseinemletztenLebensjahr
schriebHorowitzeinenwissenschaftlichen
AufsatzzumThemaAnthropozan.Ersahin
demvonPaulCrutzengepragteBegriffdes
AnthropozdnseinZeitalterdermenschlichen
VerantwortungundeinenAufrufzuverant-
wortlichemHandelninWissenschaftund
Gesellschaft.SeinArtikelsolldemnéchstin
einemBuch,dasdemThemaAnthropozan
gewidmet ist, erscheinen.

NobellaureatePaulCrutzen,MaxPlanckDi-
rectorUlrichPoschlandcolleaguesremem-
berthedeceasedscientistAbrahamHorowitz
withatreeplantinginthebotanicalgarden
ofJohannesGutenbergUniversityMainzThe
Israeliprofessorwasoftenavisitingscientist
attheMaxPlanckInstituteforChemistryin
Mainzandworkedinthelastyearsofhislife
onthesubjectofAnthropocene thehuman-
dominated geological epoch.

HorowitzwasascientistattheSoreqNucle-
arResearchCenter(SNRC)inYavne,lsrael.
Heworkedinthefieldofreactionkineticsas
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wellasatmosphericandradiationchemistry.
AtMaxPlanckinstituteforChemistryhecar-
riedoutphotolysisexperimentsandinvesti-
gatedtheinfluenceofchlorinecompoundson
the ozone layer.

Asanemeritus,hestayedintouchwithhis
friendPaulCrutzen,UlrichPéschlandother
fellow institute members. In his last year
Horowitz wrote a scientific essay on the
Anthropocene. For him it was the age of
mankind’sresponsibility,awarningandacall
forimmediateactioninscienceandsociety.
Hisarticlewillsoonbepublishedinabook
dedicated to the Anthropocene.
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UMVERTEILUNGGIFTIGERCHEMIKALIENAUSDERVERGANGENHEIT
THE CYCLING OF POISONOUS CHEMICALS FROM THE PAST

Foto:GerhardLammel

Sachin S. Gunthe (links) und Akila Muthalagu wéhrend der Messungen in Indien. | Sachin S Gun-

the (left) and Akila Muthalagu during the measurements in India.

PersistenteorganischeSchadstoffesindgif-
tigeChemikalien,dieinderNaturnichtoder
nursehrlangsamabgebautwerden.Siesind
umweltschadlichundkénnensichnegativ
aufdiemenschliche Gesundheitauswir-
ken, weswegen viele dieser Schadstoffe
heutzutageverbotensind.Dennochfindet

manweltweitnochSpurenindenBdden,
imWasser,inderVegetationundinderLuft.

EininternationalesTeamunterderLeitung
desMax-Planck-InstitutsflirChemiehatnun
herausgefunden,dasspersistenteorgani-
scheSchadstoffe,dievorJahrzehntenin

slidasiatischenBodengespeichertwurden,
durchdenMonsunfreigesetztwerdenkon-
nen.DieStudietragtzumVerstandnisder
grofrdumigenVerteilungvonSchadstoffen
bei.

Persistent organic pollutants are toxic
chemicalsthatcannotdecomposeinnature,
oronlydosoveryslowly,andare harmful
totheenvironment.Throughaccumulation
alongfoodchainstheyalsohavesignificant
negativeeffectsonhumanhealth.Nowa-
days, manyofthemarebanned.Traces of
thosecompoundscanstillbefoundinsoils,
oceans, vegetation and air globally.

Aninternationalteam,ledbyscientistsfrom
theMaxPlanckinstituteforChemistry,has
nowfoundoutthatpersistentorganicpollut-
ants,storedfordecadesinSouthAsiansoils,
canbere-mobilizedbythemonsoonand
volatilizeintotheair.Theresearchcontrib-
utestotheunderstandingofthelargescale
distributionandfateofchemicalpollution.

ERSTMALSLANGZEIT-MESSUNGATMOSPHARISCHERRADIKALE
MULTIYEAR TRACKING OF ATMOSPHERIC RADICALS

Hydroxylradikale(OH)tragenzurReinigung
derAtmosphdrebei.Siereagierenmittoxi-
schenGasenwieKohlenmonoxid(CO)und
verlangsamendieglobaleKlimaerwarmung,
indemsieTreibhausgasewieMethan(CH,)
durch Oxidation aus der Luft entfernen.
DahersindWissenschaftlersehrdaranin-
teressiertherauszufinden,wiedieKonzent-
rationendiesernatirlichenReinigungskom-
ponenten im Lauf der Zeit variieren.

ForscherdesMax-Planck-InstitutsfiirChe-
mieinMainzhabennuneineMethodeent-
wickelt,mitdersowohldieatmospharischen
OH-alsauchdieCl-Konzentrationeniiber
[dngereZeitraumemithilfevonfliichtigenor-
ganischenVerbindungengemessenwerden
konnen.IneinemkirzlicherschienenenArti-
kelbeschreibensiedieMethodeundzeigen,
dasssichdieKonzentrationdieserRadikale
zwischen2008und2015kaumgeanderthat.
,DerTrickbestanddarin,monatlicheLang-
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zeitmessungenvondreiSpurengasenzuver-
wenden:Schwefelhexafluorid,Methylchlorid
undMethan’;sagtJonathanWilliams,Grup-
penleiteramMax-Planck-InstitutfirChemie.
+AnhanddieserWertekannmandieOH-und
die Cl-Konzentrationen errechnen.”

Hydroxylradicals(OH)keepouratmosphere
clean.Theyreactawaytoxicgasessuchas
carbon monoxide (CO),and slow climate
warmingbyremovinggreenhousegaseslike
methane(CH,).Therefore,scientistsarevery
interestedtoknowhowtheconcentrations
ofthesenaturalcleaningagentsvaryover
time.ResearchersfromtheMaxPlanckin-
stituteforChemistryinMainzhavenowde-
velopedanewmethodtoderivebothatmo-
sphericOHandClconcentrationsoverlong
periodsbyusingvolatileorganiccompounds.
Inapaperpublished recently, they show
how these radicals have varied between
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Lieferte Langzeitdaten: Der CARIBIC-Mess-
container im Laderaum eines Lufthansa-
Flugzeugs. | The CARIBIC container onboard
a Lufthansa airplane provided long-term

measurements.

2008and2015."Thetrickwastouselong-
termmonthlymeasurementsofthreetrace
gases,sulphurhexafluoride methylchloride
andmethane,"explainsJonathanWilliams,
groupleaderattheMaxPlanckinstitutefor
Chemistry.
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EIN CHEMISCHES KRITERIUM FUR DIE FILMFREIGABE
A CHEMICAL CRITERION FOR RATING MOVIES

FurdieAltersfreigabevonFilmengibtes
jetzt ein messbares Kriterium. Wie eine
Gruppe von Wissenschaftlern des Max-
Planck-InstitutsfiirChemieinMainzfest-
gestellt hat, lasst sich aus der Isopren-
Konzentration in der Luft des Kinosaals
ablesen,wiedieFreiwilligeSelbstkontrolle
derFilmwirtschafteinenFilmklassifiziert
hat.Menschengebenoffenbarunterschied-
licheMengenlsoprenab,jenervéserund
angespanntersiesind.Darausldsstsichab-
leiten,wiebelastendeinFilmflrKinderund
Jugendlicheseinkann.DieWissenschaft-
lerhabenbei135Filmvorfihrungenelfver-
schiedenerFilmedieLuftzusammensetzung
imKinosaalunddabeiauchdieKonzentra-
tionfllichtigerorganischerVerbindungen,
kurzVOCfiirVolatileOrganicCompounds,
gemessen. Beteiligt waren dabei insge-
samt liber 13.000 Zuschauer. Das Ergeb-
nis:Dielsopren-Wertespiegeltenfiireine
VielzahlvonFilmgenresundAltersgruppen
zuverlassig wieder, fiir welches Alter ein
Filmfreigegebenist.Isoprenentstehtbeim
StoffwechselundwirdimMuskelgewebe
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gespeichert.Wennwirunsbewegen,wird
esliberdenBlutkreislaufunddieAtmung,
aberauchiiberdieHautfreigesetzt, Offen-
barrutschenwirimKinosesselunwillkirlich
hinundheroderspannenMuskelnan,wenn
wirnervosundaufgeregtsind‘,erklartJo-
nathanWilliams.Die Methode kdnntein
umstrittenenFallenhelfenzuentscheiden,
abwelchemAltereinFilmfreigegebenwird.

Ameasurablecriterionnowexistsforde-
terminingtheageratingoffilms.Agroup
of scientists at the Max Planck Institute
forChemistryinMainzhasfoundthatthe

concentrationofisopreneincinemaaircor-
relateswiththecinemaindustry‘svoluntary
classificationoffilms.Evidently,themore
nervousandtensepeopleare,themoreva-
riableistheisoprenetheyemit.Thiscanbe
usedtodeducehow"stressful"afilmmight
beforchildrenandadolescents.The sci-
entistsmeasuredthecompositionofairin
cinemasaswellaslevelsofvolatileorganic
compounds(VOCs)during135screenings
of eleven different movies. Over 13,000
audience memberswereinvolved.Fora
varietyoffilmgenresandagegroups,the
researchersfoundthatisoprenelevelsreli-
ablycorrelatewiththeageratingofafilm.
Isopreneisformedbymetabolicprocesses
andisstoredinmuscletissue.ltisreleased
viathecirculatorysystem,expiredairand
theskinwheneverwemove."Evidently,we
involuntarilysquirmbackandforthonour
cinema seat or tense our muscles when
webecomenervousorexcited,’Jonathan
Williamsexplains.Themethodcouldhelp
todeterminetheageratingofamoviein
disputed cases.

AUSZEICHNUNG FUR KATHRYN FITZSIMMONS
AWARD FOR KATHRYN FITZSIMMONS

DieHabilitationsschriftvonKathrynFitz-
simmonswurdemitdemHans-Bobek-Preis
gewdrdigt.DerPreis,dermit2000Eurodo-
tiertist,istdiehdchsteAuszeichnung,die
dieQsterreichischeGeographischeGesell-
schaftimBereichderwissenschaftlichen
Preise vergeben kann.

FitzsimmonswurdefirihreArbeit, Stacked
palimpsestsvs.theneedleinthehaystack:
Addressingthechallengeofreconstructing
palaeoenvironmentsinstudiesofhuman-
environmentalinteractions“ausgezeichnet,
die an der Fakultat fir Physik und Geo-
wissenschaftenderUnilLeipzigverteitigt
wurde.FlrdenPreiskdnnenindeutscher
oderenglischerSpracheverfassteDisserta-
tionen,Habilitationsschriftenoderandere
gleichwertige,voneinerPersonselbstandig
verfasstewissenschaftlicheArbeitenein-
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gereichtwerden.DieFertigstellungdieser
ArbeitendarfnichtlangeralszweiJahre
seitderAusschreibungzuriickliegen.Zuge-
lassensindIn-und Auslanderim Alterbis
zu 45 Jahren.

KathrynFitzsimmons'postdoctoralthesis
was awarded the Hans Bobek Prize. The
prize,whichisremuneratedwithEUR2000,
isthehighestthattheAustrianGeographi-
calSocietycanawardinthefield ofscien-
tificprizes.Fitzsimmonswascommended
forherwork,"Stackedpalimpsestsvs.the
needleinthehaystack:Addressingthechal-
lengeofreconstructingpalaeoenvironments
instudiesofhuman-environmentalinterac-
tions",whichwasrepresentedattheFaculty
ofPhysicsandGeosciencesoftheUniver-
sityofLeipzig.Dissertations,postdoctoral

thesesorotherequivalentscientificpapers
writteninGermanorEnglishbyanindepen-
dentindividualmaybesubmittedforthe
prize.Thisworkcannothavebeencomplet-
edmorethantwoyearsaftertheinvitation
totender.Bothresidentsandforeignersup
to the age of 45 are eligible.
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AUSZEICHNUNGEN FUR MPIC-WISSENSCHAFTLER
AWARDS FOR MPIC SCIENTISTS
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Stefan Wolff (Bild links) und Petya Yordanova (Bild rechts, 1. v.l) wurden fir ihre Poster ausgezeichnet. | Stefan Wolff (Photo left) and Petya Yorda-

nova (Photo right, 1. from left) were awarded for their posters.

ZweiweitereMitarbeiterdesinstitutswur-
denindenvergangenenMonatenausge-
zeichnet. StefanWolffwurde beider dies-
jahrigeninternational Global Atmospheric
Chemistry(IGAC)KonferenzinTakamatsu,
JapanfirseinPosteriiberdieProjekte, die
amForschungsturmATTOgeflihrtwerden,
mitdem,EarlyCareerPosterPresentation
Award” gewiirdigt. Zudem erhielt Petya
Yordanova(AGWeber)einenerstenPreis.Sie
wurdefirihrPoster,dassiebeimMetage-
nomicsBioinformaticsTrainingdesEuropean
BioinformaticsInstituteinCambridge, UK,
prasentierte,ausgezeichnet.Vorgestellthat
sieihre Arbeitliberdie mikrobielleVielfalt
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unddasmetabolischePotenzialvonBioaero-
solen in Atmospharenstaub.

Twootheremployeesoftheinstitutehave
also received awards in recent months.
Stefan Wolff received the "Early Career
Poster Presentation Award" at this year's
InternationalGlobalAtmosphericChemistry
(IGAC)ConferenceinTakamatsu,Japanfor

Doktorpriifung|PhDdegrees

Name | Name
Anne Schink AG Lucas
Jung Choi Yoon AG Wagner

Christoph Mahnke

Jan Neumann AG Lucas
Jorn Wehking AG Po6schl
Daniel Pickersgill AG Frohlich

Termine|Dates

6.12.2018

7.12.2018

Gruppe | Group

AG Borrmann

hisposterontheprojectsbeingconducted
atATTOResearchTower.Furthermore,Petya
Yordanova(AGWeber)wasawardedafirst
prize.Shewashonoredforherposteratthe
MetagenomicsBioinformaticsTrainingofthe
EuropeanBioinformaticsInstituteinCam-
bridge.Shehaspresentedherworkonthe
microbialdiversityandmetabolicpotentialof
airborne dust particles.

Datum | Date ]
7. August 2018

28. August 2018

24. September 2018
17. Oktober 2018
22. Oktober 2018
31. Oktober 2018

Weihnachtskolloguium | Christmas Colloquium

Theaterstlick,Kernfragen” tiber Lise Meitner (JGU, P1) |

Theather play "Kernfragen" on Lise Meitner (JGU, P1)
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